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FPREFACE.

TrE object of this paper is to furnish & nucleus for & * Working
Syntax of the Anglo-Saxen Verb” My original plan was to
combine the results of this research with other treatises on the
Verb in Anglo-Saxon (as suggested by Professor Chase in his
« Bibliography of Anglo-Saxon Monographs ™), thus forming a
convenient working syntax of the verb. After much labor and
delay, however, in endeavoring to obtain the necessary books and
dissertations, I decided to present this part of the work, with the
hope that I may be able in the near future to carry out the
original plan.

The research is for the most part limited to tha Parker (A) and
Laud (E) MS3S. of the Chronicle, between the years 787 and
1001, as being representative of the whole Chronicle. It is im-
possible here, — even were it necessary, — to discuss the origin
of the Chronicle, the relative value of the M33., and their dates
of writing. For the full discussion of these important points, I
would refer to Vol II of Earle and Plummer’s * Two Sazon
Chronicles Parallel” Tt is only mecessary to state that this
valuable authority eoncludes that the entries in the Parker MS.
(787 to 1001) were made not long after the events which they
deseribe, while the Laud MS. was written between the years 1121
and 1154. Thus our work iz & comparison of the Anglo-Saxon
Prose Syntax of the eighth, ninth, and tenth centuries with that
of the twelfth. In case of doubtful points, however, the conclu-
sjong are based on the whole text as found in Vol. L of Earle
and Plummer. =

Ingeneral arrangement I have followed Renssner's “ Untersuch-
ungen ifber die Syntax des Verbums im Heiligen Andreas,” but
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vidi PREFACE.

with numerous variations. Although there is necessarily little
claim to originality in general, I would call especial attention
to the treatment of Number and Person, which is original in
both order and contents.

Other books from which I have gleaned valuable suggestions
are: March's “ Anglo-Saxon Grammar,” Sweet's “ New English
Grammar,” Nader's “ Syntax in Beowulf,” Blackburn’s “ Future in
01d English,” Smith’s “Order of Words in Anglo-3axon Prose,”
Smith’s * Collective in Modern English,” Gorrell’s « Indirect 1¥is-
course in Anglo-Saxon,” Harrison's * French Syntax” (condensed
by H. M. Blain), Harrison and Baskerville's “ New Anglo-Sazon
Render,” Gildersleeve’s “Latin Grammar,” numerous issaes of
Anglia and Modern Language Publications, and the author’s
#Bubordinate Clauses in Judith.”

I am especially indebted to Prof. J. A. Harrison, of the Uni-
versity of Virginia, for his ready aid at all times and for the
general oversight of the whole worlk.

Alihough one among many bearing on the same subject, it id
my hope that this little monograph may serve to hastan, and may
even furnish some suggestions te be incorporated in the much-
needed * Working Syntax of Anglo-Saxon.”



CONTENTS,

A. —Vorices.

L Activa: —§4 1-4, Periphrastic forms. § 5, Indef. man, TI. Paasive:—§ 6,
Formatlom. § 7. Present. § 8, I'rot. §8, Perf. § 10, Plop. §§ 1i, 12, Fo-
tare. § 13, Imperat. § 14, Infin.

B. — TrxsES.

L Bimple: —§§ 1513, Present. §§ 20-24, Pret. II. Compoond : —§§ 26, 27,
Perf. §§28 29, Flup. §30, Fut. formed by sculan sad wilias, + Inf. §31,Fat.
Parf. § 82, Condit. II[. Saquence:—§ 33, Prin. Clanse, Pressnt; Dep.
Clause, Pres. or Imperl. §§ 34, 35, Prin. Clanas, Fret.; Dep. Clause, Pret. (prea.).

C. —NUMBER AND PERBON.

I Agreement of pred. with single sabject : — § 87, Agreement of vh. with subj.
§§ a8—41, Colloctiven: hers, fierd, laf, Beod, sumerdida, eaca, wnfrififista, del,
Beodacype.  §§ 4244, Rel. Pron. Subj. § 45, Bt as subj. § 46, hwnet as subj
§ #7, Feala. § 48, Moniy mon, meniy secg. § 49, ma with foll. wen.  §§ 50, 31,
Nomerals. IT. Agreement of pred. with more thas ope subject :— § 53, Sub-
jeots. .. . pler. vh. §54, Vb, ... Bubf § 55 Aux.... Subj.... particip.
§ 56, Sing. sub....vb. ... additionsl anbj. § 36, Vh. + Subj. + mid-phrase.
§ 39, Subj. + vh. 4 mid-phrase. § 60, Subj - mid-phrase. . . 4 vh.

D. —Moopa,

I Principnl Clanse ;—§ 61, Indic. § 62, Subj. § 63, Imperat. § 64, Buhj.
nsed imperatively. IL Dept. Clauses;—1. Subject Clauses: §§ 65, 66, Ind.;
§67, Subj. 2. Obj. Clauses: §§ 68-70, Ind ; §§ 71-73, Sabj, § 74, App. obj.
clauses. 3. Rel. Clanses: §§ 75, 76, Ind.; § 77, Subj. 4. Temp. Clanges:
§ 80, Bonne = com; § B, %a = cam; § 82, swd {soma swd) ; § 83, Ba huile Be;
§ 84, Wo huwile Be langest ; § 85, bee be, #fan; § 87, e + Ind, ; § 86, mr <+ Subj.;
§ 90, o8, ete., + Ind. 5. Causal Clauses: § 91, By, forban Bat, forSem Be, forfi
Bet, forlly Be, mid Bam ¥azt. 6. Cond. Clsuses: § 92, Tnd.; 8§ 93, 84, Snbj.
7. Concoss. Clanses: § 95, Ind.; §§ 96, 97, Sabi. 8. Consec. Clauses: § 98,
Ind.; § 99, Temp. meaning; § 100, Subj. 9. Final Clanses : § 101, Subj, with
Bt {mod Beet) ; 10, Modal Cluases: § 108, sud {. . . swod) ; § 104, Bex e,



